
Europasiegerschau 2026  
European Winner Show 2026 

Spezialschau für Amerikanische Collies  

  Specialty Show for American Collies 

AKC-Richterin / AKC-Judge: Carolyn Lenhart (USA) 

30. August 2026 in D-68794 Oberhausen-Rheinhausen, Jahnstr. 96 (Gelände/location: VdH OR e.V.) 
 

Unterstützt von / Supported by Royal Canin!  Schaubeginn 10 Uhr, Einlass ab 9 Uhr / Show starts at 10 am, 
admission from 9 am. Eingangskontrolle für alle Hunde: EU-Heimtierausweis m. gültiger Tollwutimpfung 
(mind. 21 Tage, längstens 1-3 Jahre, gemäß Angaben) u. Haftpflichtversicherung / Entrance control for all dogs: 
EU pet passport a valid rabies vaccination (at least 21 days, max. 1-3 years), liability insurance.                                                        
 

Anmeldung / Registration:                        Preise Mitglied / Nichtmitglied  / Price member / non-member AC e.V.:  
 

          Welpenklasse (3 - 6 Monate) / Puppy Class (3 - 6 months of age)                                  40,- / 60,- € 

          Jüngstenklasse (7 - 12 Monate) / Youngster Class (7 - 12 months of age)                     40,- / 60,- € 

          Junghundklasse (13 - 17 Monate) / Junior Class (13 - 17 months of age)                      40,- / 60,- € 

          Offene Klasse (ab 18 Monate) / Open Class (at least 18 months of age)                       40,- / 60,- € 

          Zuchtklasse (Hündinnen, die in den letzten 7 Monaten Welpen geboren haben) /     

           Breeding Class (bitches, which have had born puppies in the past 7 months)                        40,- / 60,- €  

          Championklasse (Nat. od. Int. Champion) / Champion Class (Nat. or Int. Champion)40,- / 60,- € 

          Ehrenklasse (Nat. u. Int. Champion) / Honorary Class (Nat. and Int. Champion)         40,- / 60,- € 

          Veteranenklasse (ab 8 Jahren) / Veteran Class (at least 8 years of age)                        40,- / 60,- €                             

          Juniorhandling / Junior Showmanship                                                                                   25,- / 35,- € 
         Name Kind / Name child: ______________________________________ Geb./Birth: _______________ 
 

_______________________      _________________________________________________________________ 
Ort, Datum / Location, Date  Unterschrift Erziehungsberechtigter / Signature legal representative for minors  
 

           Paarklasse (Rüde & Hündin, selber Besitzer)/ Couple Class (dog&bitch, same owner)30,-/45,-€  

           Zuchtgruppe (mind. 3 Hunde m. selbem Zwingername) /  

           Breeders Group (at least 3 dogs with same kennel name)                                                 30,- / 45,- € 

           Nachzuchtgruppe (1 Rüde od. 1 Hündin m. mind. 4 Nachkommen aus mind. 2 Würfen) / 

           Progeny Group (1 dog or 1 bitch with at least 4 offspring out of at least 2 litters)       30,- / 45,- €   
  Gruppenwettbewerbe: Name der ergänzenden Hunde / Group Competition: Name of the additional dogs: 

__________________________________________________________________________________  
 

 

      Rüde/dog                      Hündin/bitch                           Langhaar/Rough                   Kurzhaar/Smooth 
 

Titel & Pedigree Name: _ 
 

Geb./Birth:_                        Farbe/Color: _ 

Chip- & Zuchtbuchnr./Studbook-No.: _  
 

Vater/Father: _ 

Mutter/Mother: _ 
 

Züchter/Breeder: _ 

Land, PLZ/Postal Code:                      Ort/town: _ 
 

Eigentümer/Owner: _ 

Land, PLZ/Postal Code:                    Ort/town, Str.: _ 

Email & Telefon /Phone: _ 
 



Meldeschluss /Closing date: 15.06.2026. Ggf. früher wegen: Begrenzter Teilnehmerzahl bei Mitgliedervorrang 
/ Possibly earlier because of limited number of participants by members priority. Der Richterbericht ist in 
Englisch verfasst. Die von der Richterin abgehaltenen Seminare werden ebenfalls in Englisch abgehalten. Wir 
sind um eine gute parallele Übersetzung ins Deutsche bemüht. The judge report is written in English. The 
seminars held by the judge are also in English. We are making effort to provide a good parallel translation into 
German. Speisen & Getränke sind preislich nicht mit inbegriffen. Das Veterinäramt weist darauf hin, dass diese 
nicht auf dem Schaugelände zu sich genommen werden dürfen, sondern nur auf dem angrenzenden 
Cateringplatz, dort werden diese auch zu fairen Preisen angeboten. / Meals & drinks are not included in the 
costs. The veterinary office points out that these may not be consumed on the show grounds, but only at the 
adjacent catering area, where they are also offered at fair prices.  

 

 

Seminare / Seminars:  29.08.2026    (Samstag / Saturday) 
 

                                                                      Preise Mitglied / Nichtmitglied / Price member / non-member AC eV:   
  

      11:30 „Rally Obedience“  -  Lothar Köchling                                                                       je 30,- / 50,- €  

      Teilnahme mit eigenen Hund  /  Participation with one’s own dog  

       Name(n) Teilnehmer / name(s) participant(s): ____________________________________________ 
 
 

      14:00 „Grooming“  -  Carolyn Lenhart                                                                                  je 30,- / 50,- €                                                      
       Rund um die Fellpflege und das Zurechtmachen (z.B. wo schneide ich wieviel ab), auch im Hinblick auf eine   
       mögliche Verschönerung zur Ausstellung. / Around coat care and preparation (e.g. where and how much to  
       trim), also as possible beautification for shows. 

      Name(n) Teilnehmer / name(s) participant(s): ____________________________________________ 
 
 

     16:00 „Handling“  -  Carolyn Lenhart                                                                                     je 30,- / 50,- €  
      Carrie Lenhart zeigt uns im Rahmen eines theoretischen und praktischen Teils (jeder mit seinem eigenem  
      Hund), wie man einen Collie im Schauring schön vorführen kann.  /   Carrie Lenhart will show us, in a theo-  
      retical and practical session (each with their own dog), how to present a Collie beautifully in the show ring. 

      Name(n) Teilnehmer / name(s) participant(s): ____________________________________________ 
 
 

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 

        Sitzplatz unter einem der aufgestellten Pavillons /seat under one of the positioned pavilions: 
 

              Ich bringe eigenen Stühle mit für:  / I bring my own chairs for:                          ____ Personen / persons   
       
 

               Ich benötige einen Sitzplatz auf einer Bank (kann vorne am Eingang mitgenommen werden zum          
                Pavillon und später wieder zurückgebracht werden) für:  /  
                I need a seat on a bench (can be taken to the pavilion at the entrance and returned later) for:                                                     
                                                                                                                                                         ____ Personen / persons  
  
      

        Ich bringe mein eigenes Equipment mit / I bring my own equipment  
 

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

 

        Hiermit erkläre ich, dass ich die Ausstellungsordnung des AH e.V. & Datenschutzverordnung des AC e.V.  
         gelesen und anerkannt habe und einhalten werde. I  I hereby declare, that I have read and accept the   
         Dog Show regulations of the AH e.V. &  Data Protection Regulations of the AC e.V. and will comply them.  
 

        Zudem verpflichte ich mich zur sofortigen Zahlung des Meldegeldes und/oder der Seminargebühren.  

        Erst nach dem vollständigen Zahlungseingang, auf dem nachfolgend genannten Konto, gilt der Hund  

         bzw. das Seminar als angemeldet. / I oblige to immediately pay the registration fee and/or the seminar  

         fee. The dog or the seminar is only considered registered once payment has been received in full on the        

        account listed below. 
 

Bopfinger Bank Sechta-Ries eG, IBAN: DE19 6006 9239 0028 3220 02, BIC/SWIFT: GENODES1BPF 
 

PayPal: Rosenbach@Amerikanische-Collies-Europa.de 
 

Ort, Datum, Unterschrift / Location, Date, Signature: _____________________________________________ 
 

Amerikanische Collies Europa e.V.,   Fintenweg 4,    D-54518 Bergweiler,   Tel. 0049 - 6571 / 950 9364 
Ausstellung@Amerikanische-Collies-Europa.de         www.Amerikanische-Collies-Europa.de 

Änderungen vorbehalten. / Subject to change without notice. 
 

mailto:Ausstellung@Amerikanische-Collies-Europa.de
http://www.amerikanische-collies-europa.de/

